Altalanos Szerz6dési Feltételek
Hatalyos 2022. julius 14. napjatdl

Mindazon esetekben, amikor a Berlin-Chemie/A. Menarini Kft. (székhelye: 1087 Budapest, Hungaria kérut 30/A 8. em., Cg. 01-09-403142,
addszama: 13789550-2-42, EU addszama: HU13789550, a tovabbiakban: "BC") megrendeldi vagy vevdi pozicidba keril és a szerz8d6 felek
ellenkezéen nem rendelkeznek, akkor a szerz6d6 felek jogviszonydra — ideértve egyebek mellett, de nem kizardlagosan a BC altal kért, vagy
enélkiil a részére adott ajanlatokat, a BC altali megrendeléseket és azok teljesitését, valamint az ellenérték megfizetését — az alabbi Altalanos
Szerz3dési Feltételek (a tovabbiakban: ,,ASZF”) rendelkezései az érvényesek.

Fentiek alapjan a szerz6dd felek eltéré megallapoddsanak hidnyaban az ASZF rendelkezéseit kell alkalmazni mindazon jogviszonyban,
amelyben valaki a BC részére barmely terméket elSallit, értékesit, szallit vagy barmely szolgaltatdst teljesit. Ott, ahol az ASZF ,, Aru”-t emlit,
az ,Aru” szon termék elGallitasat, értékesitését, szallitasat vagy szolgaltatds teljesitését egyarant érteni kell. A BC-vel a fentiekben felsorolt
barmely szerz6déses jogviszonyba |épé fél az ASZF-ben a tovabbiakban egységesen , Partner”-ként keriil megnevezésre.

Amennyiben az Aru jellegére tekintettel a szerz3d6 felek a teljesitendd szolgaltatasnyujtas részleteit egyedi szerz6désben (a tovabbiakban:
,Egyedi Szerz3dés”) hatarozzak meg, Ugy az adott Egyedi Szerz&dés és a jelen ASZF, vagy Egyedi Szerz3dés hianyaban a jelen ASZF és az Arura
vonatkozé megrendelés (a tovabbiakban: Megrendelés) valamint a Partner visszaigazolasa egyiittesen tartalmazza az adott Arura vonatkoz6
valamennyi szerzGdéses feltételt. Az Egyedi Szerz6dés és az ASZF rendelkezései kozotti ellentmondas esetén, az Egyedi Szerz&dés
rendelkezései az elsGdlegesek és iranyadok.

A BC a Partner ASZF-jének alkalmazasét kizarja, és az nem alkalmazhaté akkor sem, ha a Partner erre hivatkozéassal ad ajanlatot vagy erre
hivatkozik.

1. Azajanlat:

1.1 ABCaszerzddé felek jogviszonya keretei kozott vagy attol figgetleniil is, ajanlat tételére hivhatja fel a Partnert.

1.2 A Partner az ajanlatat az ajanlatkérésben — ideértve a palyazati kiirast is — rogzitett szempontok szerint koteles megtenni. Ettél valo
eltérés esetén az ajanlataban erre kifejezetten utalnia kell.

1.3 A Partner az ajanlatdhoz, hacsak az ajanlatkérésben, vagy palyazati kiirdsban a BC ettél eltéré hatarid6t nem hataroz meg, az ajanlatnak
a BC-vel tortént kozlésétsl szamitott harminc (30) napig kotve van.

1.4 Az ajanlattétel, fuggetlenl attdl, hogy arra felhivasra vagy anélkiil, a Partner kezdeményezésére keril sor, a BC oldalan megrendelési
kotelezettséget nem keletkeztet és az ajanlattevét az ajanlattételre alapitottan semmiféle ellenszolgaltatas kovetelésére nem jogositja
fel a BC-vel szemben.

1.5 Az ajanlat elfogaddsa esetén a BC a Megrendelését minden esetben irdsban adja meg.

2. Megrendelés, mintak:

2.1 A Megrendeléseket a BC minden esetben egyedi rendelési szammal ellatott, erre a célra rendszeresitett formanyomtatvanyon (PO) kildi
meg a Partnernek. A Megrendelést a Partner koteles a BC részére irasban a 13.5. ponttal dsszhangban (elssorban e-mail atjan),
igazolhaté mddon, annak kézhezvételét6l szamitott harom (3) munkanapon belil visszaigazolni. Amennyiben a Partner az el&bbi
hataridén beliil nem igazolja vissza a BC Megrendelését, ugy tekintendd, hogy a Partner elutasitotta a Megrendelést, és az egyik szerz6d6
félnél sem keletkeztet teljesitési kotelezettséget.

2.2 Amennyiben partner elektronikusan szamldz, az a szamla@berlin-chemie.com email cimre lehetséges, de visszaigazolaskor ezt irasban
el6re jelezni kell.

2.3 A Megrendelés legaldbb az alabbi adatokat tartalmazza:

a) rendelésiszam,

b) hailyen a felek kozott 1étrejott, akkor az Egyedi Szerz6désre torténd hivatkozas,
c) amegrendelt Aru megnevezése a specifikaciora torténd utalassal,

d) amegrendelt mennyiségek,

e) azAru ellenértéke,

f) azigényelt teljesitési hataridg,

g) ateljesités helye,

h) a Megrendeléssel kapcsolatos egyéb kdvetelmények

i)  kapcsolattarté és elérhet8ségei.

2.4 Ha ateljesités tobb részletben torténik, vagy az egy Megrendeléssel megrendelt és legyartott Aruk egy részét a Partner sajat raktaraban
raktdrozza, akkor ezen termékek széllitdsara iranyuld lehivasokat a BC ugyancsak irdsban adja meg.

2.5 Amennyiben az adott Aru grafikai elemet is tartalmaz, Ugy a BC &ltal megadott, vagy a szerz6d6 felek altal kdlcséndsen elfogadott
grafikdn valtoztatni kizardlag a BC elGzetes irasbeli hozzajarulasaval lehet.

2.6 Nyomdai Aruk esetében, Uj Aru gyartasa elStt a Partner a BC altal CD-n/e-mail-ben megkiildétt grafika alapjan szin- és nyomatmintat
(proof) készit, melyet a gyartas el6tt a BC képviselGje altal meghatarozott id6pontig, legalabb két (2) példanyban eljuttat a BC részére.
A proofot BC ellendrzi, és annak elfogaddsa esetén egy (1) db, altala elfogadott és alairt példanyt atad a Partnernek. Abban az esetben,
ha az elfogadott grafika megvaltoztatasa szlikségessé valik, ugy err6l BC irasban értesiti a Partnert, a Partner pedig a szlikséges
modositasokat az értesités kézhezvételétdl szamitott huszonnégy (24) éran belil elvégzi.
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A teljesités napjat megel6zGen, vagy a szerz6d6 felek kozott |étrejott jogviszony idGtartama alatt a Partner altal a BC-nek atadott mintak
és teszt anyagok ingyenesek és visszaszolgaltatdsi kotelezettségtél mentesek. Ha a Partner a teljesitést megel6z6en mintat szolgaltat a
BC-nek, akkor a minta BC altali elfogadasat kbvetGen, az elfogadott minta alapjan kezdédhet a gyartas, illetve a teljesités.

A teljesités napjat megel6zden, illetve a felek jogviszonyanak id6tartama alatt a Partner altal a BC-nek atadott mintak és/vagy teszt
anyagok a BC altal az atadast kovetGen szabadon felhasznalhatdk, a felhaszndlds formajatol és mértékétdl fliggetlenil a Partner az
atadott mintdk és/vagy teszt anyagok BC és/vagy harmadik személy altali felhasznalasaval 6sszefliggésben semmilyen igénnyel vagy
koveteléssel nem léphet fel. Amennyiben a Partner altal atadott mintak és/vagy tesztanyagok barmilyen tekintetben jogi védelem ala
esnek, ugy Partner az atadast megel6zGen errél koteles BC-t teljes korlen tajékoztatni, az ennek elmaradasabdl eredé minden és
barmely karért a Partner kdzvetlen és korlatlan kartéritési felel6sséggel tartozik a BC és/vagy harmadik személy felé.

A BC a Megrendelést annak leadasatdl szamitott tiz (10) napon beliil a 13.5. pontban foglalt médon lemondhatja azzal, hogy koteles a
PartnertSl a lemondas altala tortént kézhezvételét megel6z6en mar legyartott, beszerzett Arukat atvenni. A Partner azonban ebben az
esetben sem kovetelheti a tervezési, muszaki, fejlesztési, az altalanos vagy célszerszamhoz kapcsolodd koltségeinek megtéritését,
kivéve, ha az adott tételeket a BC altal elfogadott arajanlatban kiilon araztak.

2.10 A Partner a szerz6dé felek kozott fenndlld jogviszonyhoz kapcsolddd veszteségek, kockazatok fedezetére, a sajat koltségére, a BC
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szamara kielégit6, az Egyedi SzerzGdésben vagy a Megrendelés visszaigazolasaban meghatarozott értékhez igazodd atfogd
felel6sségbiztositast kot és tart fenn mindaddig, amig a BC-vel szembeni, az Egyedi Szerz6désen vagy a Megrendelésen alapuld
felel6ssége fennall. A Partner a BC ilyen iranyu kérése esetén, haladéktalanul atadja a biztositast tanusitd igazolast a BC-nek. A Partner
a BC el6zetes — harminc (30) nappal kordbban megkildott — irasbeli értesitése nélkil az emlitett biztositasi fedezetet nem mondhatja
le, nem mulaszthatja el annak meghosszabbitasat, illetve azt Iényegesen nem mddosithatja.

A biztositasi fedezet megsziinése, vagy a BC szamara hatranyos Iényegi mddositasa esetén a BC a Polgari Torvénykonyvrdl szolé 2013.
évi V. torvény (a tovabbiakban: ,Ptk”) szabalyai szerint egyéb biztositék adasat kovetelheti a Partnertdl.

A Partner altalanos kotelezettségei:

Ateljesitéshez szlikséges eszkdzoket, anyagokat és egyéb dolgokat, ideértve a teljesitésben kozrem(ikodd alkalmazottak forma-, munka-
, és védbruhdzatat is, a Partner sajat koltségére biztositja. Ugyancsak sajat koltségére koteles gondoskodni arrdl, hogy azok
folyamatosan, a szerz8d6 felek kézotti jogviszony fennallasanak id6tartama alatt, a szerz6désszerdi teljesitéshez sziikséges allapotban
legyenek, illetve szlikség esetén gondoskodik azok cseréjérdl, potlasaral.

Szolgaltatds esetén a teljesités az Un. teljesitési igazoldson keril felvezetésre, amelyet a Partner koteles vezetni és a teljesités a BC
képviselGjének ellenjegyzésével kerill igazolasra. Az igy kitoltott és igazolt teljesitési igazolas képezi a szamlazas alapjat.

Szolgaltatds esetében a teljesitési igazolads, ennek hidnydban a Megrendelésben, vagy az Egyedi Szerz6désben megjeldlt teljesitési
igazolasként elfogadott egyéb igazolas (pl. tampéldany, riport, stb.), egyéb esetben pedig a teljesités megtorténtét a BC képviselGje altal
igazold egyéb dokumentum (pl.: szallitélevél, fuvarlevél stb.) egy (1), a BC képviselGje altal alairt példanyat minden esetben mellékelni
kell a nyomtatott szamldhoz. A szdmlanak mind alakilag, mind tartalmilag minden esetben maradéktalanul meg kell felelnie a vonatkozd
jogszabalyok kovetelményeinek, valamint Egyedi Szerz&dés megkotése esetén az abban rogzitett egyéb feltételeknek és az esetlegesen
megkovetelt egyéb mellékleteket is csatolni kell hozza.

Mindazon szolgaltatdsok esetében, amikor a szolgdltatas a reklamadordl széld 2014. évi XXII. torvény 3. § (3) (a tovabbiakban:
»Reklamadoétv.”) hatalya ald esik, a Reklamadétv. alapjan a Partner (a reklam kozzétevéje) nyilatkozik és vallalja, hogy a szolgaltatasbol
a Reklamadétv. —illetve a helyébe 1épé mindenkori reklamadotérvény — alapjan keletkez6 adofizetési kotelezettség 6t terheli és az adé-
bevallasi, valamint az addfizetési kotelezettségének eleget tesz, vagy a Reklamadotv. 7./A §-a szerinti NAV nyilvantartasba veteti magat,
s e kett6bdl a vélasztott format, mint hivatkozast a szamlan is koteles feltlintetni.

A Partner a szerz6d6 felek kozott létrejott jogviszonybdl ered6 kotelezettségét a BC gazdasagi tevékenységéhez, telephelyen torténé
teljesités esetén pedig a teljesités helyén iranyadé munkarendhez igazoddan koteles teljesiteni. Tobb Partner egylttmikodése esetén
a teljesitésében résztvevdk a tevékenységiiket kotelesek 6sszehangolni.

Partner szavatol azért, hogy a szolgaltatdst a hatalyos magyar és EU-s jogszabdlyok rendelkezéseinek és a vonatkozé szakmai normaknak
megfelelGen teljesiti, és tartézkodik minden olyan magatartdstol, amely a gydgyszerek rekldmozéasaval és ismertetésével kapcsolatos
mindenkor hatalyos jogszabalyok, valamint a Gydgyszer-kommunikacioé Etikai Kédexe szerint jogellenes rekldmozdasnak, ismertetésnek
vagy termék jogellenes felirdsara, rendelésére 6sztonzésnek, avagy tiltott elényben részesitésnek mindsil, vagy ezt eredményezheti.

A Partner tudomasul veszi, hogy a BC vallalati politikaja megkdveteli, hogy a megbizast a BC Uzleti Etikai Szabalyzatanak megfelelen
teljesitsék, amely szabalyzat elGirja, hogy az mind a jogszabalyoknak, mind az {izleti etika szabalyainak megfeleljen. Partner valamennyi,
a szolgaltatashoz kapcsolddo pénziigyi tranzakciot koteles a kdnyvelésében és a nyilvantartasaiban pontosan feltiintetni. Az Uzleti Etikai
Szabalyzat mindenkor hatdlyos verziéja magyar nyelven az aldbbi linken érhet6 el: https://www.berlin-chemie.hu/hu-
hu/Felel%C5%91ss%C3%A9g/Magatart%C3%A1si-K%C3%B3dex.

A Partner koteles betartani és betartatni a teljesités helyén érvényes munka-, tliz- és kérnyezetvédelmi, valamint (izembiztonsagi
elGirasokat. A Partner koteles betartani és betartatni tovabba az altala végzett tevékenységre vonatkozé hasonld jogszabalyi és egyéb
elGirasokat is. Mindezeket egyiittesen a Partner koteles a teljesitésben résztvevé munkavallaléival, alvallalkozoéival, egyéb harmadik
személyekkel megismertetni, és ennek megtorténtét veliik irdsban igazoltatni. Az esetlegesen bekdvetkez6 munkabalesetet vagy egyéb
kareseményt a Partner — amennyiben az a BC-t barmely formaban kdzvetlenil érinti, a BC képvisel6jének bevondasaval — koteles
kivizsgdlni, és arrél minden esetben jegyz6konyvet felvenni. A jegyz6kdnyv egy példanyat minden esetben meg kell kiildeni a BC-nek.
A fenti szabdlyokat megfelel6en alkalmazni kell azokban az esetekben is, amikor a Partner ellen barmely hatdsag vizsgalatot, vagy
eljarast indit és ez akarcsak kozvetett médon is, érintheti a Partner BC-vel szemben fennalld kotelezettségeinek teljesitését is.
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A fenti kotelezettségek elmulasztasabdl eredd valamennyi és barmely karért a Partner kozvetlenul és korlatlanul felel mind a BC-vel,
mind a karosult harmadik személyekkel szemben.

A Partner altal — ideértve munkavallalojat, alvallalkozéjat és a teljesitésben kozrem(ikods egyéb személyeket is — a teljesitéssel
Osszefliggésben a BC telephelyére bevitt dolgok kiilon &rzését a BC nem vallalja, az azokban bekovetkezett karokért —a Ptk. 6:152 §-ban
felsorolt esetek kivételével — felelGsséget nem vallal.

3.10 A Partner a teljesités korében kizarélag a hatalyos munkajogi és egyéb jogszabalyi elGirasoknak megfeleléen foglalkoztatja

munkavallaloit. Ez a szabdly iranyadd a nem munkaviszony keretében foglalkoztatott minden jogi- és természetes személyre is. A Partner
kozvetlen és korlatlan felelGsséggel tartozik mind a BC-vel, mind a hatdsagokkal szemben azért, hogy a teljesités korében altala akar
munkaviszony, akar egyéb jogviszony keretében alkalmazott személyek, szervezetek mindenben megfelelnek a foglalkoztatdsukra elgirt
hatalyos magyar munkajogi és egyéb elGirasoknak.

3.11 Azzal, hogy a Partner a BC-vel jogviszonyba |ép, kijelenti és szavatolja, hogy (i) az Egyedi Szerz6désben vagy a Megrendelésben
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meghatarozott tevékenység végzésére jogosult, (i) a BC-nek leszallitott Aruk, teljesitett szolgaltatdsok mindenben megfelelnek a
Magyarorszagon érvényes torvényi elGirdsoknak és szabvanyoknak, tovabba rendelkeznek a forgalomba-hozatalukhoz sziikséges
valamennyi hatdsagi engedéllyel, (iii) a teljesités soran altala alkalmazott eljaras, technoldgia, a teljesitéshez altala biztositott, a
teljesités soran altala felhasznalt anyagok, eszk6z6k mindenben megfelelnek a Magyarorszdgon érvényes jogszabalyi elSirasoknak és
szabvanyoknak, tovabba a Partner rendelkezik azok hasznalatdhoz esetlegesen megkivant valamennyi hatdsagi engedéllyel. A Partner
alvéllalkozé igénybevételére kizardlag akkor jogosult, ha ezt — az alvallalkozd azonositasara alkalmas adatok kozlésével — elGzetesen
bejelentette a BC részére és a BC az adott alvallalkozd alkalmazasa ellen, a bejelentést8l szamitott tiz (10) napon beldl, kifogast nem
emelt.

A teljesités, dokumentacié, mennyiségi és minGségi vizsgalat:

Ateljesités helye: az Egyedi Szerz6désben vagy a Megrendelésben feltintetett (telep)hely. Ha a teljesités részben, vagy egészben az Aru
4tadasaval torténik, akkor a dolgot, az Egyedi Szerz&désben vagy a Megrendelésben foglaltak szerinti teljesités ellenérzéséhez és/vagy
igazolasahoz sziikséges arukiséré okmanyokkal egyltt, az Egyedi Szerz6désben vagy a Megrendelésben meghatarozott (telep)helyen
kell a BC képviselGjének atadni.

Ha a Partner az Arut hidnyos okmanyokkal adja &t, akkor annak atvételét a BC jogosult megtagadni, de dénthet Ggy is, hogy azt a Partner
koltségére és kockazatara betdrolja. Erre az esetre a megbizas nélkili Ggyvitel (Ptk. 6:583-6:586. §§) szabalyait kell alkalmazni azzal,
hogy a BC ilyen esetben is jogosult a szallitmany tartalmat és allapotat megvizsgalni.

BC jogosult a teljesités helyét a teljesitési hataridé el6tt legfeljebb két (2) munkanappal megel6z6en megvaltoztatni, amelyet a
Partnerrel a jelen ASZF 13.5. pontjaval 6sszhangban kételes kozolni. Ezzel 6sszefiiggésben a Partner oldalan felmerdilt, indokolt és igazolt
tobbletkoltséget BC megtériti Partner részére.

Aru szallitasanal figyelembe kell venni, hogy a Partner koteles a szallitas napjat és idGpontjat BC-vel, a szallitandd Aru megérkezését
megelGz8en, legalabb 24 éraval kézolnie a jelen ASZF 13.5. pontjanak megfelelGen. A kodzlésnek tartalmaznia kell legalabb az Aru
megérkezésének vérhatd idépontjat, az Aru megnevezését, és az Aru mennyiségét, a szallité gépjarm( rendszamat ill. sziikség esetén
egyéb adatokat, melyet a Partner az Egyedi Szerz6désben vagy a Megrendelésben megadott kapcsolattartd, valamint masolatban BC
Ugyintéz3 e-mail cimére koteles megkiildeni. Amennyiben az Aru tébb mint egy raklapon érkezik, azt kézolni sziikséges.

A BC telephelyein 1évé raktarakban druatvételre hétfétsl péntekig 8:00 6ratdl 16:00 Oraig van lehetGség, az atvételi idGket és eljarast
figyelembe véve a 15:00-ig a raktarhoz érkezé Aruk keriilnek az adott napon atvételre. Az adott telephelyen hatélyban 1évé valamennyi
szabalyzatot koteles a Partner betartani.

A BC az Aru atvételét a szallitdlevél vagy fuvarlevél aldirasaval és lebélyegzésével igazolja. Az Aru tulajdonjoga az atvétellel szall 4t a BC-
re és BC ettdl az id6ponttdl kezd6d&en viseli a kdrveszélyt.

Szolgaltatds esetében maga a szolgaltatds nem oszthatd és el6teljesitéshez a BC hozzajaruldsa sziikséges. Amennyiben a szolgaltatas
birtokba vehet6 dolgot is tartalmaz, lgy a BC a dolog birtokdnak atruhdzasara id6pontjaban megszerzi a dolog tulajdonjogat.

A teljesités helyén torténik az Aru BC altali mennyiségi ellendrzése és minGségi vizsgalata is. A vizsgalat elsGsorban a hidnyzé tételekre
és az Aru felismerhetd hibdira iranyul. A teljesités idGpontjat kovetSen felismerhetdvé valt mennyiségi hidnyrél, mingségi hibardl
valamint rejtett hibardl a BC koteles a Partnert, azok felismerésétsl szamitott 6t (5) munkanapon belill, a jelen ASZF 13.5. pontjaval
Odsszhangban értesiteni.

Amennyiben a BC igénye esetén a Partner a BC altal megrendelt, ténylegesen azonban még at nem vett arukészletet a sajat
készaruraktaraban tarolja, tgy a tarolas koltsége és kockazata a Partnert terheli mindaddig, amig az Arut a Partner a BC lehivasanak
megfelelGen a BC részére 4t nem adja (le nem szallitja). Az Aru ilyen médon torténd tarolasa nem haladhatja meg a BC megrendelésére
tortént raktdrozas kezdd napjatol szamitott hatvan (60) napot. Erre a raktarkészletre hatvan (60) napon tul a felelGs 6rzés szabalyait kell
alkalmazni.

A Partner koteles a BC részére az Aru hasznalatahoz sziikséges valamennyi dokumentumot magyar nyelven atadni.

Teljesitési hataridd:

A teljesitési hataridé az Egyedi Szerz6désben vagy a Megrendelésben meghatdrozott hataridd, kivéve, ha a teljesités a jogviszony
jellegébdl adédodan folyamatos.

Ha a Partner a teljesitési hatarnapon nem tud teljesiteni, akkor koteles errél a BC-t haladéktalanul értesiteni és egyidejlileg a teljesitésre
pothatarnapot vallalni. Az értesités elmaradasa, késedelmes volta miatt a BC oldalan bekovetkezett karokat a Partner koteles BC részére
megtériteni.

A Partner a teljesitési hatarnaptdl, vagy az altala vallalt és a BC altal elfogadott pdthatarnaptodl eltérd id6pontban kizardlag BC elGzetes
hozzdjarulasaval teljesithet. Ez a szabaly érvényes a részteljesitésre is. A BC el6zetes hozzdjirulasa hidnydban a teljesitési
(pot)hatarnaptdl eltérd id6pontban tortént teljesités, illetve a részteljesités elfogadasara a BC nem koteles.
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A csomagolas médja:

A széllitast csak az el6re megadott csomagolasi egység alapjan standard EUR raklap méret(i egyutas, vagy EUR raklapon lehet teljesiteni.
A Partner a Terméket az irdnyadd biztonsagi, kornyezetvédelmi és egyéb elGirasok, a kereskedelmi gyakorlat és a vonatkozo szallitasi
szabélyok figyelembevételével tgy kételes csomagolni, hogy az a felhasznalasig (max. 1 évig) megdvja az Arut és ezaltal az alkalmas
maradjon az eredeti rendeltetése szerinti felhasznaldsra az Aru &ltaldnos kezelése mellett. Tovabba a raklapnak tiszta és ép,
szennyez&désektSl mentesnek kell lennie, a paletta magassaga max. 150 cm lehet, sulya max. 800 kg. A kartonokat kétésben kell a
raklapra felrakni, elmozdulas ellen biztositva és az aru tullégasa nem megengedett. Az aru védelme érdekében a raklap félidzasa minden
esetben szikséges. A szallitdst lehet6leg emeldfalas teherautéval kell megoldani, ha ez nem kivitelezhets, azt BC képviselGjével
egyeztetni szilkséges. A Partner koteles az Arut tartalmazé kartonok egyértelmii felcimkézésére (cikkszam, cikknév, mennyiség, ill.
db/kar adat). Egy cikkszdmra vonatkozé Aru csak egyforma egységekben keriilhet becsomagolasra (pl. 10 db/egység). Amennyiben egy
raklapokon tobb kiilénb6z8 Aruféle keriil beszallitasra, akkor azokat kiilon sziikséges kotegelni, valamint kotegenként és a raklapon is
kertljenek kiilon feltiintetésre a cikkszamok, a mennyiségek és a cikkek megnevezései (cikknév).

Szavatossag, késedelem, hibas teljesités és jogkdvetkezményei:

Az Egyedi SzerzGdés vagy a Megrendelés szerinti teljesitéssel kapcsolatos mennyiségi, minGségi kifogas esetén BC jogosult a vételar,
vagy a dij aranyos részét visszatartani mindaddig, amig a Partner a hidnyzé6 mennyiséget nem pétolja, vagy BC-vel szembeni egyéb
szavatossagi kotelezettségét nem teljesiti.

A teljesitési hataridé elmulasztasa esetén, ideértve a nem megfelel6 mindségben torténd teljesitést is, a fentieken feliil a Partner a
késedelem minden egyes napjara a nettd vételar/dij egy (1)%-aval azonos mérték(i késedelmi kotbért koteles BC-nek megfizetni. A
késedelmi kotbér fizetési kotelezettség mindaddig fenndll, amig a Partner a hianyzé mennyiséget nem poétolja, vagy BC-vel szembeni
egyéb szavatossagi kotelezettségét nem teljesiti. 15 (tizenot) napot meghaladd késedelem esetén a BC jogosult az Egyedi Szerz&déstdl
vagy a Megrendeléstdl elallni. Amennyiben késedelem esetén a teljesités a BC-nek mar nem all érdekében, Ugy a teljesités hataridére
torténd elmaradasa esetén a BC azonnal jogosult eldllasra.

Ateljesités meghilsulasa esetén a Partner a nettd vételdr/dij hisz (20)%-dval azonos mértékd meghidsuldsi kotbért kételes a BC részére
megfizetni.

Ha a Partner a teljesitési hatarid6re nem, vagy nem megfelel6 mennyiségben és/vagy minGségben teljesit és az altala a teljesitésre
vallalt pothatarid6t vagy a hidanyzdé mennyiség poétlasara, a hiba kikliszobolésére vallalt hataridé a BC részére, megalapozott gazdasagi
indokok alapjan nem fogadhatd el, Gigy BC jogosult az adott Arut harmadik személytsl megrendelni, mely esetben Partner az eléz6ekben
meghatarozott kotbér megfizetését meghaladdan BC oldalan felmertlt tobbletkoltségeket is koteles BC részére megtériteni. A teljesités
fenti okbdl torténd visszautasitdsa miatt a Partner a BC-vel szemben semmilyen igényt nem érvényesithet.

A kotbér a szallitasi hataridé eredménytelen elteltével, a BC vonatkozé szamldja szerint esedékes. A kotbér BC altali kbvetelése nem
érinti a BC kétbért meghalado kdranak érvényesitését, Partner a BC-t ért teljes kart (ideértve a jogi koltségeket is) koteles megtériteni.
Nem tekinthet§ teljesitési késedelemnek, vagy a teljesités elmaradasnak, ha a teljesités vis maior, azaz a felek altal el6re nem lathaté,
altaluk el nem hdrithaté események, mint pl. hdboru, terrortamadas stb., szenved késedelmet, vagy marad el. llyen esetben azonban a
BC jogosult az adott eseti Megrendeléstdl eldllni.

A hibds teljesitésre egyebekben a Ptk. vonatkozo rendelkezései irdnyadok.

Teljesitett minGség:

A Partner az adott Arura megallapitott legmagasabb min&ségi kovetelményeknek és szakmai szokasoknak, valamint a megrendeléshez
mellékelt specifikdcidnak megfelelgen koteles teljesiteni. Ha a teljesités megkezdése el6tt a Partner a BC részére az adott Arubdl mintat
ad 4t a BC-nek, tgy a teljesitéskor szallitott Arunak mindenben meg kell felelnie a korabban atadott mintadarabnak.

Arak és fizetési feltételek

Az Aru ellenértékét (a tovabbiakban: ,Ar”), valamint a BC részére nyujtott drkedvezményeket az Egyedi Szerz8dés, vagy a Megrendelés
visszaigazolasa tartalmazza. Az Ar tartalmazza a teljesitéssel a Partner oldalan felmerilt valamennyi és barmely koltséget, igy tobbek
kozott, de nem kizardlagosan: az el6késziiletek, a teljesitéshez sziikséges valamennyi szerszam (amelyek a legyartasukat kdvetéen a BC
tulajdonat képezik), eszkéz anyag, a csomagolas és a teljesités helyére torténd szallitas koltségeit is. Az Ar tartalmazza tovabba a
felhasznalt csomagoldanyagok kapcsan, a Partner oldalan felmerll6 kornyezetvédelmi termékdijakat is. Ezek megfizetésérdl a Partner
minden egyes szamlajan koteles nyilatkozni.

Ha az Ar nem magyar forintban keriil megallapitasra, de az AFA 6sszegét a szamlan magyar forintban is fel kell tiintetni, az Ar magyar
forintra torténd atszamitdsanal az MNB-nek a szamla kiallitasanak napjan érvényes hivatalos devizaarfolyamat, amennyiben az valtozé
volt, tgy annak kdzéparanyos értékét kell alkalmazni.

Ha a Partner altal széllitott Aruk alapanyaganak, illetve az Aruk piaci araban tiz (10)%-ot elérd véltozas all be, a felek barmelyike jogosult
az Arak és arkedvezmények tekintetében targyaldsokat kezdeményezni. Ebben az esetben a masik fél a targyaldsoktdl nem zarkdzhat
el.

A Partner az Arat tartalmazé szamldjat az igazolt teljesités hdnapjanak utolsé munkanapjat kévetden jogosult a BC-nek benydjtani. A
szamlanak mind formai, mind tartalmi szempontbdl meg kell felelnie a szamlaval szemben tamasztott, a kiallitds napjan hatalyban lévé
jogszabalyok kovetelményeinek, tovabba a szamlan fel kell tiintetni BC megrendelési (PO) szamat és amennyiben ez szikséges, a
szamlanak tartalmaznia kell a kdrnyezetvédelmi termékdij megfizetésére vonatkozd nyilatkozatot is. A szamlahoz csatolni kell a BC 4ltal
alairt teljesitésigazolast, széllitélevelet, fuvarlevelet stb. is.

A Partner altal a fentieknek mindenben megfelelGen kidllitott és a szilkséges melléklettel ellatott, a teljesités napjanal nem kordbban
kidllitott szamla ellenértékét BC a szamla kézhezvételétdl szamitott harminc (30) napon belil utalja at Partnernek a szamlan feltlintetett
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szamu bankszdmlajara. A Partner dltal szabalyszer(ien kiallitott szdmla azon a napon mindsul pénziigyileg teljesitettnek, amikor a BC
bankszamlaja a szamlan szerepl6 6sszeggel, a szamlavezets pénzintézet altal megterhelésre kerdl.

Ha az Egyedi SzerzGdés alapjan a fizetési hatarid6 kezd6 napja nem a szamla BC altali kézhezvételét kdvets nap, akkor BC-nek a szamlat
legkésGbb a fizetési hataridé leteltét megel6z6 husz (20) nappal kézhez kell kapnia. Ennek hidnyaban a fizetési hatarid6 a késedelem
id6tartamaval meghosszabbodik. Ha a fizetési hataridé kezdd napja a szamla kiallitasnak napja, akkor a szamla kiallitasanak napja nem
lehet korabbi, mint a teljesités napja. Ett6l eltérd, korabbi id6pontban kiallitott szamla fizetési hataridejének kezdd napja a teljesités
napja. A szamla benyujtasaval kapcsolatos fenti szabalyokat ebben az esetben is megfelelen alkalmazni kell.

Ha a Partner altal kidllitott, és BC-nek benyujtott szamla barmely okbdl nem felel meg az ASZF-ben, kiilénésen, de nem kizardlagosan
annak jelen 9. pontjaban, illetve az Egyedi Szerz&désben irt feltételeknek, kiiléndsen, ha a szamlan feltlintetett fizetési feltételek térnek
el az ASZF-ben vagy az Egyedi Szerzédésben rogzitett feltételektsl, tovabba, ha a szamlan a BC PO szamat a Partner nem tiintette fel,
vagy a teljesitési igazolast nem mellékelték, akkor az ekként hibasan, hianyosan kiallitott szamlat a BC jogosult a Partner részére
visszakiildeni. Amennyiben a BC él a szamla visszaklldésének jogaval, ugy a fizetési hatarid6t az ismételten, immar a szabalyszerlen
kidllitott szamla BC altali kézhezvételétél kell szamitani.

Fizetési késedelem esetén Partner a Ptk. szabalyai szerint jogosult késedelmi kamatot felszamitani.

Szellemi alkotasok

10.1 Amennyiben a teljesités barmely formaban iparjogvédelmi, vagy szerzGi és szomszédos jogokat érint(het), ugy a Partner korlatozastdl

mentesen szavatol azért, hogy a teljesités soran &ltala el8allitott és/vagy a BC-nek értékesitett Aru tekintetében a Partner harmadik
személy iparjogvédelmi, szerzGi és szomszédos jogat nem sértette meg. Ugyancsak korlatozastol mentesen szavatol azért, hogy az adott
Arun harmadik személynek olyan joga nincs, amely a BC korlatozastél mentes tulajdonszerzését és/vagy hasznélati joganak gyakorlasat
lehetetlenné tenné, akadalyozna vagy korlatozna. A Partner szavatolja tovabba, hogy rendelkezik mindazon harmadik személyek
engedélyével, hozzajarulasaval, akiknek szellemi alkotasat, szerz6i m(ivét, bejegyzett védjegyét stb. valamilyen formaban a teljesités
érinti. A Partner vallalja, hogy a BC felhivdsara haladéktalanul rendelkezésére bocsatja mindazon dokumentumot, amely a BC jogszer(
eljarasanak igazolashoz sziikséges.

A Partner haladéktalanul és teljes mértékben mentesiti a BC-t minden olyan igény, kar és koltség aldl, ideértve a jogi képviselet korében
felmeriil méltanyos mértékl koltségeket is, amely abbdl ered, hogy a BC megrendelésére a Partner olyan Arut allitott el6 és/vagy
értékesitett, amely harmadik személy iparjogvédelmi, szellemi vagy szomszédos jogait sérti. A BC koteles a Partnert a kérilményeket
tekintve ésszer(i idén belll tajékoztatni minden vele szemben érvényesitett kovetelésr6l. A Partner jogosult a koveteléssel
Osszefliggésben a sajat védelmében eljarni. A BC a sajat belatasa szerint, a Partner altal a kovetelések rendezéséhez, a kovetelések ellen
kifogds emeléséhez, illetve a kar csokkentéséhez méltanyosan igényelt tdmogatast megadja.

10.2 A Partner a BC vagy az dltala forgalmazott termék nevét, logdjat, védjegyét, szellemi alkotasat nem alkalmazhatja a szolgaltatasok

teljesitése soran, vagy csak olyan mértékig, amely kizardlag a szolgaltatas teljesitése érdekében allé és ahhoz BC hozzdjarult.
Amennyiben a szolgdltatas eredményeképpen szellemi alkotds jon Iétre, a BC a Partner szellemi alkotasaira a szolgdltatas teljesitésével
a vagyoni jogot kizarélagosan megszerzi, illetve amennyiben a vagyoni jog nem megszerezhet6, a BC a szellemi alkotas(ok)ra teljes kord,
id6 és térbeli korlatozas nélkili, kizardlagos felhasznalasi jogot szerez, amely magaban foglalja korlatlan szamban a szellemi alkotas
tobbszorozésének, terjesztésének, hasznositdsdnak, bérbe vagy hasznalatba addasanak, sugarzasanak, barmilyen moédon torténé
nyilvdnossagra hozataldnak, illetve abbdl barmilyen szarmazékos m( |étrehozdsanak, atdolgozasanak jogat illetve a szellemi alkotas
harmadik személy részére térténd atadasanak, felhasznalas engedélyezésének jogat is. A szolgaltatasi dij magaban foglalja a szellemi
alkotas(ok)nak a BC altal megszerzett vagyoni jog atruhazas illetve a fenti felhasznalas dijat.

11. Titoktartas, korlatozasok
11.1 A Partner elfogadja, hogy a felek kdzétt 1étrejott ASZF, Egyedi Szerz6dés, Megrendelés, az ahhoz kapcsolédd minden irat és informécid,

tovabba a teljesitése soran, vagy azzal dsszefliggésben BC-rél és Uzleti partnereirél, azok tevékenységér6l tudomasara jutott minden
adat és informdcio Uzleti titkot képez, melyet a Partner harmadik személlyel nem koézélhet, mas modon nyilvdnossagra nem hozhat és
a szerz6d6 felek kozotti jogviszonybdl eredd kotelezettségeinek teljesitését meghaladdan kizardlag a BC el6zetes irdsbeli engedélyével
hasznalhat fel. Nem mindsiilnek az (izleti titok korébe tartozénak azok az adatok, informacidk, amelyeket a BC, tagja, munkavallaldja,
vagy az arra feljogositott személyek, szervezetek jogszerlien hoztak nyilvanossagra.

A titoktartasi kotelezettség kiterjed a Partner munkavallaléira, alvallalkozéira és mindazon harmadik személyekre is, akiknek
kozrem(ikodését a teljesités érdekében a Partner igénybe veszi. A Partner kotelezettsége, hogy a fenti személyekkel az ASZF titoktartasi
rendelkezéseit megismertesse, elfogadtassa, illetve a Partner felel azért, hogy azt ezek a személyek be is tartsak. Felek rogzitik, hogy
nem tekintik a titoktartasi kotelezettség megszegésének a titoktartas korébe tartozd informacidknak a felek titoktartasra egyébként is
kotelezett pénzigyi és jogi tandcsaddival tortén6 megosztasat, illetve ha az adatszolgaltatast jogszabaly, vagy joger6s hatdsagi, birdsagi
hatarozat rendeli el.

11.2 A szerz8d6 felek kbz6tti jogviszony a Partnert, tagjait, tulajdonosait, munkavallaloit, és/vagy az altaluk képviselt harmadik személyeket

semmiképpen sem teszi a BC megbizottjdva, meghatalmazottjava, vagy képviselGjévé és kozottik kozos vallalatot, vagy egyéb
jogviszonyt nem hoz létre.

11.3 A szerz6d6 felek kozotti jogviszony tovabbd nem jogositja fel a Partnert arra, hogy a BC, valamint a Berlin-Chemie/Menarini

Vallalatcsoport és leanyvallalataik nevét, védjegyeit és ipari-, vagy szerzGi jogvédelem alatt all6 egyéb szellemi alkotdsat a
kotelezettségei teljesitéséhez sziikséges mértéket meghaladdan barmely médon felhasznalja.

A Partner a szerz6d6 felek kozotti jogviszonyra, és az annak alapjan teljesitett szolgdltatasokra kizardlag a BC elGzetes irdsbeli
engedélyével hivatkozhat.

11.4 A Partner a szerz6dé felek kozotti jogviszony megsziinését kdvetSen a birtokdban l1évé minden olyan dolgot, amely a szerz6dé feleket

terhel6 kotelezettségek teljesitése révén a BC-t6l, vagy harmadik személyt6l keriilt birtokaba és a 11.3 pontban felsorolt cégek



barmelyikének védjegyét tartalmazza, és alkalmas a védjegybitorlas torvényi tényallasanak megvaldsitasara, a BC felhivasara, ellenérték
nélkiil koteles haladéktalanul visszaszolgaltatni BC részére.

11.5 A Partner az ASZF 11. pontjaban véllalt kételezettségei megszegésével a BC-nek és/vagy harmadik személyeknek okozott valamennyi és
barmely karért kdzvetlendl és korlatlanul felel.
Jelen pont szerinti titoktartasi kotelezettség a szerz6dé felek kozotti jogviszony megszlintét kovetden is korlatlan ideig fennall.

12. Az ASZF médositasa

12.1 BC jogosult egyoldaltan mdédositani a mindenkor hatalyos ASZF rendelkezéseit. A BC az ASZF mddositasardl szol6 tajékoztatast és a
modositasokkal egységes szerkezetbe foglalt ASZF sz6vegezését, legalabb 30 (harminc) naptari nappal a médositas hatalyba [épése elstt
a honlapjan (http://www.berlin-chemie.hu) k6zzéteszi és a Partnernek a tajékoztatast és a modositasokkal egységes szerkezetbe foglalt
ASZF-et e-mail Utjan legaldbb 30 (harminc) naptari nappal a médositds hatalyba Iépése elStt megkiildi. A médositas a médosult ASZF
hatalyba lépése el6tt teljesitett, illetve BC dltal megkuldott Megrendeléseket nem érinti. Az ASZF médositdsa esetén a Megrendeld a
honlapjan kdzzéteszi az ASZF kiilonb6z6 id6pontokban hatalyos szovegét és feltiinteti a hatalyba lépés datumat.

12.2 Az ASZF mddositasok a Partner altal — kiilénosen, de nem kizarélagosan - elfogadottnak tekintendék, amennyiben a médositést
kovetSen a Partner elfogadja a Megrendelést és azt visszaigazolja.
BC kulon irasban tajékoztatja a Partnert arrdl az altalanos szerz6dési feltételrél, amely Iényegesen eltér a jogszabalyoktdl vagy a szokasos
szerz6dési gyakorlattdl, kivéve, ha megfelel a szerz6dd6 felek kozott kialakult gyakorlatnak. BC kiilon irdsban tajékoztatja a Partnert arrél
az dltaldnos szerz6dési feltételrdl is, amely eltér a felek kozott korabban alkalmazott feltételtSl. A mddositott altalanos szerz6dési
feltétel, a Partner 13.5 pont szerint k6zo6lt elfogaddsaval Iép hatélyba a szerz8d6 felek kozott.

13. Egyéb rendelkezések, jogvita, irdnyadd jogszabalyok

13.1 Partner fuggetlen szerz6dd félnek mindsil és nem tekintheté a BC munkavallaléjanak, Ggynokének vagy tarsvallalkozasanak, illetve
nincs kozottuk irdnyitdsi jogviszony.

13.2 A teljesités sordn jognyilatkozatot — ide nem értve a szerz6désszer(i teljesités érdekében elengedhetetlenl szikséges utasitasadast —

kizarolag a felek képviselGi vagy az irdsban kijelolt kapcsolattartéi tehetnek. Felek képviselGjének kizardlag a cégjegyzésre jogosultak,
valamint a cégjegyzésre jogosultak altal irasban felhatalmazott személyek mindsiilnek.
Ha a jogviszony jellegébdl kovetkezGen a teljesités soran a BC a teljesitéssel 6sszefliggésben jogosult utasitasokat adni a Partner részére,
az utasitds — a balesetveszély elhdritasahoz és a karok megel6zéséhez szlikséges utasitasok kivételével — nem terjedhet ki a munka
megszervezésére. A Partner munkavallaléinak, alvallalkozdinak, a teljesitésben résztvevé egyéb személyeknek az irdnyitdsat — szlikség
esetén a BC szakmai irdnymutatdsai alapjan — a Partner (helyi) képviselGje (csoportvezetGje) végzi. A BC koteles a Partnert minden olyan
kérilményrél haladéktalanul értesiteni, amely az & oldaldrél az Egyedi Szerz&désben, a Megrendelésben, vagy az ASZF-ben foglaltak
szerinti teljesitést veszélyezteti.

13.3 A szerz8d6 felek a teljesitése soran tudomdsukra jutott személyes adatokat az Eurépai Parlament és a Tanacs (EU) 2016/679 szamu
altalanos adatvédelmi rendelete, az informacios dnrendelkezési jogrol és az informacidszabadsagrél szold 2011. évi CXII. torvény, az
egészségligyi és a hozzdjuk kapcsolodd személyes adatok kezelésérél és védelmérdl szolé 1997. évi XLVII. torvény, illetve az
egészséglgyrdl szold 1997. évi CLIV. torvény rendelkezései szerint jogosultak kezelni. A Partner biztositja, hogy a teljesitésében
koézrem(ikodd alvallalkozoi, munkavallaléi, megbizottai vagy tagjai megfelel6 hozzajarulasukat adjak ahhoz, hogy a fenti személyeknek
a BC tudomasara jutott személyes adatait, a BC a hatalyos jogszabdalyokban foglalt archivaldsi és nyilvantartasi kotelezettségei teljesitése
érdekében, az ott meghatarozott ideig és annak megfelelGen kezelje.

Amennyiben barmelyik fél a masik félnek személyes adatot ad at, ugy szerz6dé felek kotelesek az adatkezelésre és adatfeldolgozasra
vonatkozdan - a fentebb hivatkozott jogszabalyoknak valé megfelelés érdekében - irasbeli megallapodast kdtni egymdssal.

13.4 A szerz6d6 felek kotelesek az adataikban bekovetkezett, a teljesitést érinté minden valtozast (cégnév, székhely, telephely, bankszamla,
kapcsolattartd, stb.) haladéktalanul, de legkésébb a valtozas hatalybalépését kdvetd harom (3) napon belil a masik félnek irasban
bejelenteni. Ennek barmely okbdl tértént elmaradasabdl eredd minden karért a mulaszté fél tartozik felel6sséggel.

13.5 A felek az irdsban megteend§ nyilatkozataikat e-mail, fax, regisztralt postai kildemény és/vagy személyes kézbesités Utjan egyarant
megtehetik, feltéve, hogy annak masik fél altali kézhezvétele megfelel6 mddon igazolhatd. A regisztralt postai kiildeményként feladott
irat a kézbesités megkisérlésének napjan kézbesitettnek kell tekinteni, ha a cimzett az atvételt megtagadta. Ha a kézbesités azért volt
sikertelen, mert a cimzett az iratot nem vette at - postai szolgaltaté utjan térténd kézbesités esetén az irat "nem kereste" jelzéssel
érkezett vissza — az iratot a kézbesités masodik megkisérlésének napjat kovets 6todik munkanapon kézbesitettnek kell tekinteni.

13.6 Nem képezi az ASZF tartalmat az a szokas, amelynek alkalmazasaban a felek korabbi lzleti jogviszonyukban megegyeztek vagy az a
gyakorlat, amelyet egymas kozott kialakitottak. Nem valik tovabba az ASZF tartalmava az adott lizletdgban a hasonlé jellegl szerz6dés
alanyai altal széles kérben ismert és rendszeresen alkalmazott szokds sem.

13.7 A felek kotelezettséget véllalnak arra, hogy a jogviszony Osszefliggésben kialakult vitdjukat elsésorban targyalasok utjan kisérlik meg
rendezni. Ennek eredménytelensége esetére — a hataskori szabalyok figyelembevételével — kikotik a Budadrsi Jarasbirdsag
illetékességét.

13.8 A jelen ASZF a 2022. julius 14. napjatdl létrejott jogviszonyokra alkalmazandé. Az ASZF mindenkor hatalyos verziéja magyar nyelven az
alabbi linken érhet6 el: (https://www.berlin-chemie.hu/hu-hu/Jognyilatkozat).

13.9 Az ASZF-ben, illetve az Egyedi Szerz6désben nem szabalyozott kérdésekben a Ptk. rendelkezései az irdnyaddk

Berlin-Chemie/A. Menarini Kft.
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